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Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston
tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus AL-korttelialueella:

Tontin 10620/6 rakennusoikeus on osa korttelille
10620 osoitetusta kokonaiskerrosalasta.

Tontin 10621/6 rakennusoikeus on osa korttelille
10621 osoitetusta kokonaiskerrosalasta.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja osoittaa yhteenlaskettuna rakennus-
oikeuden kerrosalaneliometreind.

Ensimmainen luku iimoittaa maanpaallisen
kerroksissa sallitun kerrosalan.

ma -merkitty luku osoittaa maanalaisissa
tiloissa sallitun myymala- ja liikekerrosalan.

yjk -merkitty luku osoittaa katettujen ja [ammitet-
tyjen yleiselle jalankululle ja liikenneterminaalien
odotustiloille ja matkustajapalvelutiloille varatun
alueen kerrosalan.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi saa
rakentaa:

- Teknisia tiloja ja niiden vaatimat kuilut ja hormit
- Hissikuilut

- Katutasolta ja metron laituritasolta maanalaiseen
pysakointilaitokseen johtavat yleisoa palvelevat
porrashuoneet ja hissit

- Asuntojen viherhuoneet

- Asuinrakennusten yhteis-, varasto- ja huoltotilat.

Rakennusoikeus KL-1-korttelialueella:

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, véag, Oppen plats, torg,
park eller annat allmant omrade.

Bygagnadsratt pa AL- kvartersomrade:

Tomtens 10620/6 byggnadsratt ar en del av
den till kvarter 10620 angivna totala vaningsytan.

Tomtens 10621/6 byggnadsratt ar en del av
den till kvarter 10621 angivna totala vaningsytan.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som anger den sammanraknade
byggnadsrétten i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den tillatna vaningsytan

i vaningar ovan jord.

Tal med beteckningen "ma" anger i under-
jordiska utrymmen tillaten vaningsyta

for butik och affarsutrymmen.

Tal med beteckningen "yjk" anger vaningsytan
for omrade reserverat for tackta och uppvarmda
utrymmen avsedda for allman fotgangartrafik,
trafikterminalernas vanthallar och reseservice.

Forutom den vaningsyta som anges i
detaljplanen far man bygga:

-Tekniska utrymmen och dessas schakt och kanaler.
-Hisschak.

-Trapphus och hissar for allmanheten fran
gatuplanet och metrons perrongplan till

underjordisk parkering.

- Gronrum i bostad.

- Bostadshusens gemensamma-, lager-, och
service utrymmen.

Byggnadsratt pa KL-1 -kvartersomrade:

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

tiloja varastointia, huoltoa, vaestonsuojia ja tek-
niikkaa varten neljaan tasoon korkeustasojen -15,0
ja +3,0 valille asemakaavakarttaan merkityn kerros-
alan liséksi. Pysakaintilaitokseen tulee sijoittaa
vahintaan 1400 autopaikkaa.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa yleisen pysa-
kointilaitoksen asemakaavan nro 12222 mukaisesti.

Maanalainen ajoyhteys pysakdintilaitokseen
ja maanalaiseen kalliopysakaintiin tulee jarjes-
taa Junatieltd, Hermannin rantatielta ja Tyo-
pajankadulta.

Alue, jolle saa sijoittaa pysakdintilaitoksen
poistoilmahormin.

Alue, jolla Junatie tulee kattaa paloturvalli-
suuden, meluntorjunnan ja ilmanlaadun
kannalta tarvittavin osin. Katteen tulee toimia
yhtenaisena liikennemelua myos sivulle

pain torjuvana rakenteena.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska.

Merkinta osoittaa katutasoon rakennettavan
kaupallisten tilojen ja metron sisdankaynnin
likimaaraisen sijainnin.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen ulkovaipan aaneneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava véahintaan
merkityn lukeman osoittamalla tasolla.

Asukkaiden yhteiskayttoiset piha-alueet, paivakodin
leikkipiha seka kattokerroksen oleskeluterassit tulee
suojata melulta siten, etta niilla saavutetaan meluta-
son ohjearvot ulkona (vanha alue).

Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei
tavoitteena pidettava raideliikenteen aiheut-
tama runkodanen enimmaistaso ylity.

Rakennuksiin on rakennettava koneellinen suo-
dattimilla varustettu ilmanvaihto. limanottokohdan
sijaintiin tulee kiinnittaa erityistd huomiota jatko-
suunnittelussa. AL- ja KL-1 -korttelialueilla tulo-
ilma tulee ottaa vahintaan tason n +30 ylapuolelta.
KL-1 korttelialueella tuloilmaa ei saa ottaa Juna-
tien tai Hermannin rantatien puoleisilta julkisivuilta.

service-, tekniska utrymmen samt skyddsrum
i fyra plan mellan nivaerna -15,0 och +3,0
utdver den pa detaljplanekartan angivna
byggnadsratten. Minst 1400 bilplatsen bor
byggas i parkeringsanlaggningen.

Underjordiskt utrymme dar man far bygga en
parkeringsanlaggning enligt stadsplan nr 12222.

Underjordiskt korforbindelse till parkerings-
anlaggning och bergsrumsparkering for ledas
fran Tagvagen, Hermanstads strandvég och
Verkstadsgatan.

Omrade dér en ventilationskanal till garaget
far byggas.

Det omrade dar Tagvagen bor takldggas for be-
hovliga delar betraffande brandsakerhet, buller-
bek&mpning och luftkvalitet. Taket bor agera
som en enhetlig mot trafikbuller skyddande
struktur aven i sidled.

Korramp till underjordiskt utrymme.

Beteckningen anger approximativt lage for
huvudingang till metro och affarer i gatuplanet.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar ljudisoleringen mot biltrafikbuller i yttervaggar
samt fonster och andra konstruktioner bor

vara minst pa den niva som siffran anvisar.

De gemensamma gardarna, daghemmets
lekgard och takterrasserna bor bullerskyddas
sa att man dar uppnar riktvardena for utomhus-
bullernivan (gammalt omrade).

Byggnaderna bor byggas sa att den
efterstravade bullernivan for spartrafikens
stomljud inte dverskrids.

Maskinell ventilation med filter bor byggas i
byggnaderna. Placeringen av friskluftsintaget
b6r noga beddmmas i den fortsatta planeringen.
Inluften pa AL- och KL-1 -kvartersomrade bor
placeras cirka 6ver nivan +30. Pa KL-1-kvarters-
omradet far friskluft inte tas fran fasaderna mot
Tagvagen och Hermanstads strandvag.

laadittava selvitys alapuolella kaytossa ole-
vien tilojen turvallisuudesta.

Kaikille tonteille saa sijoittaa ymparoivien
rakennusten ja rakenteiden vaatimia tekni-
sia tiloja ja rakenteita.

Tason +30 ylapuolella teknisia tiloja ei saa
sijoittaa ylimman kerroksen ylapuolelle.

Jokaiseen asuinrakennukseen tulee rakentaa
harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja asukkaiden kayttoon vahintaan

1,5 % asuinkerrosalasta, joista puolet voi-
daan rakentaa yhteiskayttoisiksi kortteleiden
10620-10623 asukkaiden vapaaseen kayttoon.

Kattokerrokseen on rakennettava terassi ja
yhteistiloja rakennuksen kaikkien asukkaiden
kayttoon, mikali rakennukseen tulee asuntoja.

On rakennettava vahintdan 15 m2 kokoinen
pesula, jos tontilla on vahintaan 25 asuntoa.

Asuntoihin saa rakentaa viherhuoneet ja
niiden tulee visuaalisesti olla osa julkisivupin-
taa. Asuntoihin ei saa rakentaa parvekkeita.

Katutasoon tulee rakentaa kunkin asuinra-
kennuksen identiteettia korostava erityisen
korkealaatuinen sisdantuloaula.

On rakennusten kolmen ylimmén kerroksen
oltava osittain sisdanvedetty edellisen kerrok-
sen julkisivulinjasta.

Tontin 10620/6 asuintilat tulee rakentaa
huoneistohotellina.

Tontille 10620/6 on rakennuksen 24. kerrok-
seen rakennettava julkisesti kaytossa oleva
kahvila tai ravintola seka terassi.

Tontille 10620/6 on rakennettava vahintaan 30 %
kerrosalasta toimistotiloja.

Tontille 10620/6 saa rakentaa enintaan 60 %
kerrosalasta huoneistohotellin kayttoon. Huoneis-
tohotellin toimintaa varten on rakennettava tarvit-
tavat vastaanottotilat, pesula seka saunatilat.

Tontille 10621/6 tulee rakentaa tilat paivakotia
varten kansipihan tasolle. Paivakodin tiloista tu-
lee jarjestaa sujuva yhteys puistokannen tasolle.

Tontilla 10621/6 paivakodin tiloihin ei saa rakentaa
avattavia ikkunoita Hermannin Rantatien puolelle.
Paivakodin melulle herkat toiminnat tulee sijoittaa
puistokannen puolelle.

KL-1-KORTTELIALUEELLA:

Julkisivujen tulee olla kaupunkikuvallisesti
korkealaatuisia ja julkisivumateriaaleina tulee
kayttaa padosin terast ja lasia.

On kattopinnan oltava osin viistetty ja iimeeltaan
veistoksellinen. Kattopinnan tulee liittya materiaa-
leiltaan rakennuksen julkisivuihin.

Maantasokerroksen julkisivu tulee rakentaa
avoimeksi Hermannin rantatielle ja Leonkadulle.

Maantasokerrokseen tulee rakentaa ravintola /
kahvila Hermannin rantatien tasoon.

Saa rakentaa kattoterassin seka siihen liittyvan
kahvilan tai ravintolan kerrosalan lisaksi.

Piha tulee rakentaa yhtenaisen suunnitelman
mukaan.

Saa rakentaa katoksia, jotka liittyvat arkkitehtuu-
riltaan hotellirakennukseen.

Saa rakentaa korkeintaan kolme kellarikerrosta.

Teknisia tiloja saa sijoittaa ylimman kerroksen
ylapuolelle. Ne tulee integroida rakennukseen
veistoksellisen yhtenaisen vesikattopinnan alle
eika niita saa sijoittaa vesikaton ylapuolelle
erillisiin rakennusosiin.

Korttelin autopaikat tulee sijoittaa kalasataman
keskuksen pysakointilaitokseen.

KATUALUEELLA:

Lautatarhankatu valilla Panimokatu-Hermannin
rantatie toteutetaan jalkakaytavana ja pyoratienad
kun Sornaistentunneli on otettu kayttoon.

Katualueen alle saadaan rakentaa tiloja ja kul-
kuyhteyksia viereisten korttelialueiden pysakain-
tia, huoltoa, varastointia seka tekniikkaa varten.

Kaikki katualueet ja katuaukiot tulee toteut-
taa yhtenaisen suunnitelman mukaisesti.

PYSAKOINTI:
Autopaikkojen maarat ovat:

- Asuintontit 1 ap/130 k-m2

- Toimistot 1 ap/220 k-m2 - 1 ap/170 k-m2

- Myymalat 1 ap/110 k-m2 - 1 ap/90 k-m2

- Ravintolat, kahvilat

1 ap/280 k-m2 - 1 ap/220 k-m2

- Hotellit 1 ap/280 k-m2 - 1 ap/220 k-m2

- Kulttuuri ja vapaa-aika 1 ap/280 k-m2 - 1 ap/220 k-m2
- Kokoontumistilat 1 ap/140 k-m2 - 1 ap/120 k-m2

Keskitetyssa pysakointiratkaisussa voidaan toimis-
tojen osalta kayttaa vaihteluvalin pienempaa auto-
paikkamaaraa, tonttikohtaisessa ratkaisussa kay-
tetaan vaihteluvalin isompaa autopaikkamaaraa.

Jos kortteleiden 10620-10623 toimintojen py-
sakointipaikat osoitetaan keskitetysta pysakain-
tilaitoksesta, jossa pysakointipaikat ovat nimea-
mattomia, voidaan vuorottaiskayton perusteel-
la kokonaispaikkaméaaraa vahentaa 15 %.

Asuntojen viherhuoneille ei tarvitse rakentaa
autopaikkoja.

Polkupyorapaikat:

Rakennuksiin sijoitettavien pyorapaikkojen vahim-
maismaara on 1 pp / 45 m2 asuntokerrosalaa.

Muiden kaava-alueen toimintojen osalta on polku-
pyorapaikkojen vahimmaismaéaré 1 pp/100 k-m2.

PALO- JA PELASTUSTURVALLISUUS

Tonttien seka tonttien ja katualueen valisia
rajaseinia ei tarvitse rakentaa. Alueet ja
rakennukset on suunniteltava ja rakennettava
siten, etta vastaava paloturvallisuustaso on
saavutettavissa vaihtoehtoisin keinoin.

Rakennettaessa tiloja olemassa olevien tilojen
kautta tulee olemassa olevien tilojen kaytto-
turvallisuus- ja pelastusturvallisuustaso turvata
tyon aikana.

Ennen tontinrajat ylittdvan hankekokonai-
suuden tai sen osan rakennusluvan myonta-
mista tulee hakijan laatia selvitys pelastustur-
vallisuudesta myds rakennuslupa-alueen
ulkopuolelta koko rakentamisen tosiasialli-
selta vaikutusalueelta.

Rakennus- ja katusuunnitelmien tulee osoittaa
yhdyskuntateknisen huollon jakokaappien
sijoittuminen kaupunkikuvallisesti hallitusti.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja
pilaantuneet alueet kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Pa tomt 10621/6 bor det byggas utrymmen for
ett daghem i gardsdackets niva. Fran daghem-
mets utrymmen bér det ordnas en smidig for-
bindelse till parkdackets niva.

| daghemmets utrymmen pa tomt 10621/6 far det
inte byggas 6ppningsbara fonster mot Hermanstads
strandvég. Daghemmets bullerkénsliga funktioner
bor placeras pa parkdackets sida.

PA KL-1-KVARTERSOMRADE:

Fasaderna bor vara stadsbildmassigt hog-
klassiga och som fasadmaterial bor huvud-
sakligen anvandas stal och glas.

Takytan bor vara delvis sneddad och i sin uppsyn
skulpturell. Takytan bor till sina material ansluta till
byggnadens fasader.

Markvaningens fasad ska byggas dppen mot
Hermanstads strandvag och Leogatan.

| markvaningen bér det byggas restaurang / kafé i
Hermanstads strandvags niva.

Tillatet att bygga takterrass samt dartill hérande
restaurang eller kafé utdver vaningsytan.

Garden ska byggas enligt en enhetlig plan.

Far byggas tak som ansluter till hotellbyggnadens
arkitektur.

Far byggas hogst tre kéllarvaningar.

Tekniska utrymmen far placeras ovanfor den
oversta vaningen. De bor integreras i byggnaden
under en skulpturell enhetlig takyta och de far inte
placeras ovanfor taket i skilda byggnadsdelar.

Kvarterets bilplatser bor placeras i parkerings-
hallen vid Fiskhamnens centrum.

PA GATUOMRADE:

Bradgardsgatan mellan Bryggerigatan och
Hermanstads strandvag genomfors som trottoar
och cykelvag da Sérnastunneln tagits i bruk.

Under gata far man bygga utrymmen och
forbindelser for grannkvarterens parkering
service, lagring och teknik.

Alla gatuomraden och dppna platser bor
byggas enligt en enhetliga plan.

PARKERING:
Bilplatsernas antal ar:

- Bostadstomten 1 bp/130 m2 v.y.

- Kontorer 1 bp/220 m2 v.y. - 1 bp/170 m2 v.y.

- Butiker 1 bp/110 m2 v.y. - 1 bp/90 m2 v.y.

- Restauranger, kafeer

1 bp/280 m2 v.y. - 1 bp/220 m2 v.y.

- Hotellen 1 bp/280 m2 v.y. - 1 bp/220 m2 v.y.

- Kultur och fritid 1 bp/280 m2 v.y. - 1 bp/220 m2 v.y.
- Samlingslokaler 1 bp/140 m2 v.y. - 1 bp/120 m2 v.y.

| en gemensam parkering kan man for kon-
toren folja det storsta vardet i normintervallet,
for en enskild tomt anvands det minsta vardet.

Om parkeringsplatserna i kvarteren 10620-
10623 forlaggs till parkeringsanlaggning utan
reserverade platser kan man genom alterne-
rande bruk minska platsernas antal med 15 %.

For gronrum i bostader kravs inte bilplatsen.

Cykelplatser:

Minimiantalet cykelplatser i byggnader ar
1 cp/45 m2 bostadsvaningsyta.

For andra funktioner i planeomradet ar minimi-
antalet cykelplatser 1 ¢cp/100 m2 v.y.

BRAND OCH RADDNINGSSAKERHET

Brandmur behdver inte byggas mellan tomter
och mellan tomt och gata. Omradena och
byggnaderna ska planeras och byggas sa,
att motsvarande brandsakerhetsniva kan
erhallas med alternativa metoder.

Vid byggande av utrymmen via befintliga
utrymmen ska drifts- och raddningssaker-
hetsnivan i de befintliga utrymmena séker-
stallas under arbetets gang.

Innan byggnadslov beviljas for en helhet eller
en del av en helhet, som dverskrider tomt-
granserna, ska sokande uppgora en utredning
over raddningssakerheten aven utanfor det
omrade, som byggnadslovet galler, for
byggandets hela verkningsomrade.

| byggnads- och gatuplaner bor kommunal-
tekniska fordelningsskap lokaliseras pa ett
stadbildmassigt balanserat satt.

Markens kontamineringsgrad bor utredas och
kontaminerade omraden bdr saneras innan
bygge inleds.

S5 O N o o T 7 110005k s ig0 3
12438 12822017 = B A SORNAINEN 10 oI / Ny S / Fﬁ —de] B#RI\| 5570
e e - H] Q 7/ 7/ h - /ﬁ
R 13 ~ 4 / = ' // KT /L// // & |||\—‘ D
10280 & 4 ey it o %
N ) ‘L/ /L/\ @Vl 25
% 33 S 1 0599 /L \ e 1i7280 AH
N / \ g
s /A 30000 5 K-
>
- > / /kr100; Vi kL Rz \ |5
” / kt ‘ 410-1-4-M612 / =0 10L100
S @ S e ) g .\OL,\_1 ! p ‘o, g% Kt ~ .@
HL y - © 7 7’*--10L100 c';)?f
. 11200 L 10L100-M601 Sy
N kr 100 S "
. 33 ’Vépaja”katu
(Y TYOP . erv
S = 3 ) 1 VERKéZ\;_//:‘qNKA TU % \‘: >
.; 10 S A ~ — n LAﬁq 66 - DSGATAN : /
o SRS 1 06,2 i ~F4q 68 (45.0- 7 )
................ .. o) s -
. 11\ K XXV [ 7 '-q-" ] . kenteill
! : J \U rakentei
TS LS O . [T (o s L . LAe
7 10 -/ _/ q 65
h ~ rakenteilla 'S Vl 5 AL ,'. T ] XXXI 'f '
T e — l' ohtbilla L1/ 6
T 3FO0\ . N2 o % 10622
~\ - ma-2400 Y e AL 25 K
+ /a = h dB 1 0 'f
| N ag ma 100,
SV T yjk 500
- y K3 a —.
_— e ope Il T é‘
NG 5 yah
1 \\ . X
. S
\ ” 4700 bk F
. C\ I
x B ; " magppp ¥ / ) Lo AN
ontfofi D N > g / 'y/k 7500 . © '
Q87 ) =X '
DI Bt [ / 5 o | dunare ok
\\432-1-23-M503 o 5 © Y & 5 el e . TAGVA'GEN %500 Q
o K 3 00 - [T 410
o N / E ~/ ybk/ /. ) rakenteilla T(EJ\\?(\ZQ
Kaasukello ) /733 S0 © ) ! 2 O kr 100 é) , \ K |V ' / T:_,’ < o ','/if/
| e ~ -7 //Z/'&f: L “. %
’ ; 55 N %€ o & 5 Z u N » 10621 /  STaR \s 35 dB -
@/ 24 : Pofitir / g. > \/Z/\ _— ~£ I LI“ . XIV 0 1 0621 k |V'l ~ .' / A < Y. »
: s o/ S S AT 55 el v \10623 /AL R
g ) & [ TN ) S \\ 34 45 _ 5 affLt o\ ; AQ’\Q :
: \\ s S \ 1 A< & , S 37200 \- Eeny -~ QM
3 4 Iy S \ A 43090 \$ . @ ka 200 Xe g e sciririn S Q)b
| , : A . / AN K e Ok S
< + *6674850 b3 y . / L NT , Va % Vi AL ] [ R4 XXXIII : 3
29 RN N~ T T C N\ 432-1-23-M503 \¢ : ah / F ' S N7 AaL. A
» N 55 4 S LS /M'] /< X (é\o y 7 1/ ] 1 ik ; 2
y 4 N 1282 O li 200. X . = 0,47 V4 3 7 f N >t T
38 N - . L7252 /g\ s 28000 e N == B W N XX @ s S A A T S b 2
77777’ s < iftarikefjaap0 / (.9 & ~ @ ' \ V” © 62 h 55 ‘ \ - P 'f . ‘/ () "",’_ | @ " 0\ : % &
I P : f \ D I 5= u Yin \SAVAR™
2 o | W - 5 N SIS 3 G o 151005 [~ 6 \RXVILAZ Loy :
% 1 / 35 S ] ‘xi(%@ma// X > C%Ii“ g‘gj- 337 ~ LI o: | Vol ENG JN"' AISAGKIO! A
I? 1 /4? 9 E , '/7\ . N . 3.1 Kt ) Qy&y 5(? -]0K100 \\ \gg(‘é& gc% géé) L i 7500 T : AL / » ENGLANDSSKY 2 g
0" = T DA " o k o =2 410624\ O NEAN
T ~
\33 10280 > /] Pysakaintilaitosten ja jateaseman ilmanvaih- Garagens och sopstationens ventilation bor
N N e / tohormit tulee suunnitella siten, etta ne eivat planeras sa att inget men uppstar fér boendet.
8 / aiheuta haittaa alueen asuinkaytolle.
~ND 03 3.4 7 / //+
S ) / oy Alueelle rakennettavien kansirakenteiden ja muiden Vid planeringen av déck och andra centrala
. < . e meluntorjunnan kannalta keskeisten rakenteiden konstruktioner for bullerskydd bor beaktas att
= suunnittelussa tulee kiinnittaa huomiota riittavan ett tillrackligt bullerskydd uppnas sarskilt for
meluntorjunnan aikaansaamiseksi erityisesti alueelle bostadsbyggnader och dessas gardar. Det
suunniteltujen asuinrakennusten ja piha-alueiden bor goras en helhetsplan for hur buller och
osalta. Meluntorjunnasta ja ilman epapuhtauksien luftfdroreningar hanteras. Omradet ska forverk-
huomioon ottamisesta tulee tehda kokonaissuunni- ligas enligt helhetsplanen.
telma, jonka mukaan alue tulee toteuttaa.
+ — s
~ ——— Katu. Gata.
) m\ — :e Eritasoristeys. Planskild korsning.
10K Ny » - . . _
S s T I:IIII ;"‘-II:III }Sadun tai likennealueen alittava kevyen Gang- oph cykeelforbmdelse under gata
= likenteen yhteys. eller trafikomrade.
T =D — = — 775 T
- — asala 7?65?%%;5:;;;;;:& IIIIIIII Kadun tai likennealueen ylittavé kevyen Gang- och cykelfdrbindelse 6ver gata
. . . i L (‘f’ likenteen yhteys. eller trafikomrade.
/ . l S %o oo o . o
o /, / y Raideliikenteelle varattu silta. Bro for spartrafik.
o T . / / JUNATE ° / il Ka_tual_y__een rajan osa, jo_r.1}_<a kohdalta ei saa E)ell_av.gatuomrédes grans dar in- och utfart
N 2 o / LAeg'5% Jum . AGvig , jarjestaa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden.
/ AN L GVAG, N
/ R +11.8 10£$ 557 SN R ) / Y Aurinkopaneelien tai muiden vastaavien Solpaneler eller andra motsvarande energi-
; ) o o 7 AN 12000 0 I w 3 —L . energian keraimien integroiminen raken- samlare far integreras i byggnaderna.
X (/b 40 > . gl £ 3 / L — . nuksiin on sallittua.
\4 2-1(52 -M503 o < / 5 = <« Aeq 68 .~ C
o O“C\)\ y x XII f ;coo : % KT /, = Jokaiseen kortteliin on rakennettava sahkon | varje kvarter bor byggas ett utrymme for
390 .o \ § : / 3 2 littymiskojeistotila, josta tulee olla suora elanslutning med direkt forbindelse till gatan.
: I'§ ¢ & T yhteys kadulle.
v : NIV LE § 9. A ®) o : e .
> A OB ' T a\.\‘aﬂ' Y, Tuulisuus ja rakennusten aiheuttama tuulen Vindférhallandena och byggnadernas vind-
sion 6 \ < x . ke kanavointivaikutus tulee ottaa huomioon tunneleffekt bor beaktas i den fortsatta
B W\ “ . rakenteill . . X
. o Iy + SV \ D\ o \ + + alueen jatkosuunnittelussa. planeringen.
2 ) v -
3 ) TS x g P Orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa pysyvasti Kapillar- och grundvattnets niva far inte sankas
35 e B x y 7 _ alentaa. Olemassa oleville rakennuksille ja bestandigt. Temporar sankning av grundvatten-
» 31 oo {7292 b 00 rakenteille ei saa aiheutua haittaa tyonaikai- nivan far inte orsaka skador for befintliga
O \ 62 ) : sesta pohjavedenalennuksesta. byggnader och konstruktioner.
ésfmasa?"l?“l nro 112%9 ja 1r212122728?a, jonka aﬁgmadkoagv?r}n;uutqs fro 12438 Xga“%%atnllgleﬁslfa?t kumoaa. O|m 50| § 1orm Lahialueen pohjavedessi todetut haitta-aineet Féroreningar i naromradets grundvatten
€l av detaljplan nr oc Som upphavs da detaljplaneandringen nr fader 1 krait. on huomioitava aluetta rakennettaessa. bor beaktas da omradet bebyggs.
Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos. Kartta on eri korkeusjérjestelmassa kuin asemakaavan muutos. . .
De strukna beteckningarna ar i annan skala &n detaljplaneandringen. Kartan har ett annat hojdsystem &n detaljplaneéndringen. AL- KORTTELIALUEELLA: PA AL- KVARTERSOMRADE:
Rakennusten julkisivujen tulee olla yleisiimeeltaan Byggnadernas fasader bor vara vita till
valkoisia, jalustaosan julkisivua lukuun ottamatta. karaktaren forutom i bottenvaningen mot gatan.
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA - MAARAYKSET DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi saa Forutom den vaningsyta som anges i e . o e
- BESTAMMELSER rakentaa: detaljplanen far man bygga: ll:iake”r)nustt_ekn Jllj(lk'sl'vutje.n.t“.le? ?Il(l.a.kaumink." Bytg%nggigmas fﬁsad;ar .b?r hgl.l.a hog kI?ss
uvallisesti korkealaatuisia ja julkisivumateri- i stadsbilden och materialen bor vara glas,
AL Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for bostads-, afférs- och -Teknisid tiloja ja niiden vaatimat kuilut ja hormit -Tekniska utrymmen och dessas schakt och kanaler. aaleina tulee kayttad lasia, metallia, tita, kiink- metall, tegel, kiinker eller natursten.
XXIV Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna o -
KL Hotellirakennusten korttelialue. Kvartersomrade for hotellbyggnader. rakennuksen tai sen osan suurimman salli- antalet vaningar i byggnademna, Rakennusten torniosien julkisivuihin eitule | tornbyggnaderna far e] byggas fasader med
- tun kerrosluvun. i byggnaden eller i en del darav. ;teh'da E[Jgeldgrlz Ikerlr(ostenkkc_)rktwlsm, )Ilh.tetnalsm Eere vagmgarf@ogg benlhetllgatglﬁsytor och
asipintoja, eika rakennuksia tule valaista yggnaderna far ej belyses starkare an
—_—r— 2|metrié kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 2 m utanfor planomradets grans. " T "= Rakennusala. Byggnadsyta. ympardivaa aluetta kirkkaammin. angransande omraden.
oleva viiva. .. , , .
™ Ym | Alue, jolle tulee jatkaa LRM-alueelle rakennettavaa Omrade dar man bér fortsatta det tak som Tonteilla 10620/6 ja 10621/6 rakennuksen Pa tomten 10620/6 och 10621/6 byggnadens
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns. L..Z—.—J  katetta yhtenisen suunnitelman mukaisest. byggs pa LRM-omrade enligt en enhetlig plan. massa tulee katkaista yhdella julkisivun pinnalla kropp bor brytas i en fasadplan och vridas 4 - 15
ja julkisivu tulee kaantaa 4 - 15 astetta honsgntaa- grader i horisontplanet i de 5 - 15 dversta
—-——-—  Osa-alueen raja. Gréns for delomrade. — Kortteli- tai katualue, jolle on osoitettu Kvarters- eller gatuomrade for vilket lisestt viidenneksitoista ja viidenneksi ylimman vaningarna.
onieel civand L—__K_i  kokonaiskerrosala. totalvaningsyta ar utmarkt. kerroksen valilla.
jeellinen tontin raja. iktgivande tomtgrans. , , . . . .
S o 0 | | T —'T  Viereiseen kortteliin kuuluva uloke. Ulokkeen saa Utsprang fran bredvid liggande kvarter som ﬁ‘é'éﬁosrgglg!gﬁg?;uuﬁgg?!?ga?tg gg.r;?(g;_ EshA;Ln;jkr\;akrte;ggg.r;‘g%n Sf?gr:rfgf?gr?t?aaaﬁars-
B ot et osoltaa merkinan Klryss pa beteckning anger alt beteckaingen T rakentaa toisesta kertoksasia ylospain. far byggas fran andra vaningen uppat. palvelutiloje? sleké julﬁsten tojimintlgjen tilloja utrymmen i ge sexJnetljrgsta véningarr:%
poistamista. slopas. : :
ma Maanalainen tila, jonka saa rakentaa korkeint Underjordiskt utrymme som far byggas hogst , - o
1 O Kaupunginosan numero. Stadsdelnummer. =" 0 kolmeen kerrokseJen. o i tre véjningar. Y T Ka]asa:a:rr;an kesquslelle lulee laatia koko- Eolr Flgkeharwnens center bor en oversikllig
naisvalaistussuunnitelma. elysningsplan uppgéras.
Korttelin numero. Kvartersnummer. e i ijoi akointilai 3 : 3 : -
1 0621 i__j Alue, jolle saa sijoittaa pysakaintiaitoksen seka Omrade dar man fdr bygga garage och lager-, Ennen tornien rakentamisen aloittamista on Innan tornen byggs bor man utreda medan

om liggande utrymmens sakerhet.

Pa alla tomter far man bygga tekniska
utrymmen och konstruktioner for intilliggande
byggnader och konstruktioner.

Ovanfor nivan +30 far man inte bygga tekniska
utrymmen utéver den Gversta vaningen.

| varje bostadshus bor byggas minst 1,5% av
bostadsvaningsytan for invanarnas hobbyn,
moten och andra gemensamma aktiviteter,
varav hélften far byggas for invanarnas i
kvarteren 10620-10623 fria och gemen-
samma bruk.

Takvaningen bor byggas en terrass och
gemensamma utrymmen for alla invanare om
det i huset finns bostéder.

Bor en minst 15 m2 stor tvattstuga byggas
om del pa tomten finns minst 25 bostader.

Bostaderna far forses med gronrum som
visuellt bor ligga i fasadlivet. Balkonger
far ej byggas.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRING GALLER:
10. kaupunginosan (Sornainen, 10 stadsdelen (Sornas,
Kalasatama) Fiskehamnen)

korttelia 10593, kvarteret 10593,

korttelin 10620 tonttia 6, kvarteret 10620 tomten 6,

korttelin 10621 tonttia 6, kvarteret 10621 tomten 6,

ja katualueita

och gatuomraden

| gatuplanet bor byggas en extra hogklassig
foajé som markerar identiteten i bostadshuset.

Byggnadernas tre Gversta vaningar bor
vara delvis indragna fran den foregaende
vaningens fasadlinje.

Bostadsutrymmen pa tomt 10620/6 ska byggas
som bostadshotell.

Pa tomt 10620/6 bor det i byggnadens
24:e vaning byggas offentliga utrymmen
for restaurang eller kafé samt terrass.

Pa tomt 10620/6 bor det byggas kontors-
utrymmen minst 30 % av vaningsytan.

Pa tomt 10620/6 far det byggas utrymmen for
lagenhetshotell hogst 60 % av vaningsytan. For
lagenhetshotellets verksamhet bor det byggas
erforderliga receptions-, tvatt- och bastuutrymmen.
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